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1. | NTRODUCTI ON

1. Le présent rapport du Conseil du commerce et du dével oppenent a
| " Assenbl ée générale a été établi conformément aux directives adoptées par Ile
(onseil dans |'annexe de sa décision 302 (XXX du 21 septenbre 1984 1/.

2. La premere partie de la trente-huitiene session du Conseil s'est tenue
au Palais des MNations, a GCeneve, du 23 septenbre au 4 octobre 1991 (de la
789e sSéance a la 797e séance) et. en |'absence de M, Emilio Artacho Castellano
(Espagne), Présidemt du Conseil a sa trente-septiéme session, a eté ouverte
par M J. F  Boddens-Hosang (Pays-Bas), un des vice-présidents du Conseil a sa
trente-septieme session.

A. Ordre du jour

3. L'ordre du jour de la session est reproduit a ['annexe 1.

B. Election du bureau
(Point 1 a) de I'ordre du jour)

4, A sa 789e séance (séance d ouverture), le 23 septenbre 1991, le Conseil,
par  acclamation, a élu président de sa trente-huitiene session M Thomas Quada
(Kenya), qui, conformément aux dispositions de la décision 338 (XXXIII) du
Consei |, avait été désigné par le Conseil a la deuxiéne partie de sa
trente-septieme session.

5, A la méme séance, | € Conseil a élu les autres membres de son bureau,
conposé comme  Ssuit

Etats-Unis

d' Améri que)
Tchécosl ovaqui e)
Jamai que)

Vice. résidents : M Mrris B Abram

M Petr Banbas
M. Lloyd M H. Barnett

(
(
%
Me Taous Feroukhi (Algarie)
(
(
(
(

M  Johan Frederik  Boddens-Hosang Pays- Bas)
M. Qulio @i Lorenzo Badia talie)
M Jantoao Rahardjo | ndonési e)
M. Fawac Shar af Jordani e)
M T. V. Teodorovich Union des
Républ i ques
soci alistes
sovi étiques)
M. Arnold Willen (Suede)
Rapporteur : M. Idigo Salvador-(C espo 1Cquateur)
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C. Composition et participation aux travaux 2/
6. Les Etats menbres de la ONUCED ci-aprés, menbres du Conseil, étaient
représentés a4 |a session
Af ghani st an Hongrie Phi i ppi nes
Al gérie I nde Pol ogne
A lemagne | ndoneési e Por t ugal
Arabie Saoudite Iran  (Republique Qat ar
Argentine islamque 4*) République arabe  syrienne
Australie I rlande République de Corée
Autriche | sraél République dénocratique
Rahr ein Italie populaire de Corée
Bangl adesh Jamahiriya arabe |libyenne  République dom nicaine
Bélarus Jamai que République-Uhie de Tanzanie
Bel gi que Japon Roumani e
Bhout an Jordani e Royaure- Ui de Grande-
Bolivie Kenya Bretagne et dIrlande
Brési | Koweri t du Nord
Bul garie Li ban Sénégal
Bur undi Li beria Si ngapour
Canada Madagascar Somal i e
Chili Mal ai si e Soudan
Chi ne Ml te S Lanka
Colombic Mar oc Suede
Corgo Mexi que Sui sse
Costa Rca Mongol i e Tchécosl ovaqui e
Cote d'Ivoire Myanmar Thai | ande
Cuba Nami bi e Trinité-et-Tobago
Danemar k Népal Tuni sie
Egypte Ni caragua Turquie
B  Salvador Ni géri a Ukr ai ne
Emrats arabes unis Norvege Uni on des Républiques
Equat eur Nouvel | e- Zél ande soci alistes soviétiques
Espagne Oman Uruguay
Etats-Unis d' Amérique Quganda Venezuel a
Et hi opi e Paki st an Viet Nam
Fi nl ande Panama Yénmen
France Paraguay Yougosl avi e
Gabon Pays- Bas Zaire
Ghana Pérou Zi mhbabwe
Grace
7. Les autres FEtats nenbres de la CNUCED ci-apres, non menbres du Conseil,
étaient représentés a la session Donminique et Saint-Siege.
8. La Palestine a participé a la session en application de la
resolution 3237 (XXX de |'Assenblee générale, en date du 22 novenbre 1974.
Le Pan Africanisc Congress of Azania y a également participé en application de
la résolution 3280 (XXIX) de |'Assenblée générale, en date du 10 décenbre 197¢
9. La Conmssion économique pour |'Afrique (CEA) était représentée a la
session. Le GCentre du comerce international CNUCED/GATT était égal ement
représenté a la session.




10. Les institutions spécialisées ci-aprés étaient représentées a la

session : Organisation des Nations Unies pour |"alinentation et |'agriculture
(FAO, Banque nondiale, Fonds nonétaire international (FMI), Organisation
nondiale de la propriété intellectuelle (OMPI) et O ganisation des

Nations Uni es pour |e dével oppenent industriel (ONUDI). Le GATT etait
également représenté a la session.

11.  Les organi smes i ntargouver nenentaux ci-aprés étaient représentés a la
session : Assemblée paritaire de6 Etat6 d' Afrique, des Caraibes et du
Pacifique et de la Communauté européenne, Conmunauté européenne (CEE), G oupa
de6 Etat6 d' Afrique, des Caraibe6 et du Pacifique, Ligue de6 Etats arabes,
Organi sati on de coopération et de dével oppenent économ ques (OCDE)
Organisation de |I'unité africaine (W), Oganisation internationale pour |e6
mgrations, Secrétariat permanent du Traité général d'intégration économ que
de |' Anérique centrale et Systene économ que |atino-anéricain (SELA).

12. Les organi sations non gouvernenmental es ci-aprés étaient représentées a la
sessi on

» »

a) Categorie gépnérale : Assenbl ée nondi al e des petites et noyennes
entreprises; Chanbre de commerce internationale; Confédération internationale
de6 syndicats |libres; Fédération nondial e des associations pour |es
Nations  Unies:

b} Catégorie spéciale : Association du transport aérien international
D. Résolutions e% décisions appelant 1'attentjon

ou upne decision de l'Asgemblee genérale

13. L' attention ie |' Assenbl ée geénérale est appel ée gur | es résclutions et
decisions ci-aprés, dont |e6 textes sont reproduit6 plus |oin dans |a deuxiene
partie 3/ :

.

A. Resolutions

393 (xxxvIII). Contribution de |a CNUCED, dan6 |le cadre de soanmandat, a
un dével oppenent durabl e

394 (XxxvVIII). Cooparation économi que entre pays en dével oppenent et
problemas concernant | e conmerce et |e financenent du

conmerce

396 (XXXVIII). Les problénes d endettenent et de dével oppenent de6 pays
en dével oppenent

B. Decisions

395 (XxXxvIIi). Pronotion des exportations : rapport du G oupe
consultatif commun du Centre du commerce i nternati ona
CNUCED/GATT 6ur sa vingt-quatriéne session

397 (XXXVIII). Exanen du cal endrier des réunions

14. L' attention de rassemblée géneérale est aussi appel ée en particulier sur
la recommandation faite par e Conseil au titre du point 10 de |'ordre du
jour, intitulé "Questions diverses", concernant |a convocation d' une
conférence oNusoM1 de pl énipotentiaires sur uu projet de convention relatif
aux privilége6 et hypotheque6 maritinmes (voir sect. II.C, par. 34).
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1. RESALUTIONS ET DEGSIONS ADCPTEES PAR LE CONSHL DU
COWERCE ET DU DEVELCPPEMENT A LA PREMERE PARTIE
DE sa TRENTE-HUI TI EME SESSI ON

A . Résolutions

393 (XXXVIII). Contributiop de la CNUCED., dans le cadre de
son mandat. a up developpement durable*

Rappelant |es résclutioas 44/228, 45/203, 457210 et 45,211 de |' Assenbl ée
général e,

Rappelant sa décision 384 (xxXVIl),

Reaffirmant |'inportance d'une conception intégrée, engl obant
envi ronnenent et dével opperment, pour s'attaquer avec sSucces aux cause6
Sondanentales de la pauvreté et de la dégradation de |'environnenent et
atteindre |'objectif d un dével oppenent durable dans tous les pays,

Rappelant qu'un développerent durable constitue un point inportant
omiprésent dans |'ordre du jour de la huitiene session de la Conférence,
dans le contexte global de la pronotion da'ua dével oppenent accél éré, et
reconfirmant qu'il donne une dinension nouvelle au probleme central de
|"interdépendance dans les travaux de la ONUCED, ainsi que des raisons d étre
suppl énentaires & la coopér-ation internationale, y conpris la coopération pour
le  dével oppenent,

Se felicitemt de la collaboration entre la Conférence des MNations Unies
sur |'environnement et le développenent (CONUED) et la cCNUcED, et prenant note
du rapport du Secrétaire général de la ONUED intitulé "Environnenent et
commerce international" 4/, présenté au Comité préparatoire de la ONED a sa
troi sieme session,

Se felicitant de la décision adoptée par la Conmssion des produits de
base a 6 quatorzieme session concernant le dével oppement durable (concl usions
concertées 26 (XV), sect. D),

1. Note avec satisfaction que |a notion de développenent durable
s'intégre de plus en plus dans les travaux en cours du secrétariat de
la ONUCED, et encourage le Secrétaire général de la CNUCED a poursuivre dans
cette voie, de telle sorte que ces travaux contribuent & une réflexion
novatrice et a une prise de conscience plus aigué en ce qui concerne |es
problene6  d environnement  dans |'économe au  dével oppenent;

* Pour 1'erpose de la position de la délégation des Eats-Unis d Arerique
concernant cette résolution, voit sect. IITI.A plus loin.




2. Demande instamment aux organes intergouvernementaux de la ONUICED de
continuer dincorporer |'objectif du développement durable dans leurs travaux
et d'envisager des activités se rapportant a un dével oppenent durable dans e
cadre de leurs programes de travail, conformement a la décision 384 (XXXVII)
du Conseil; et, & cet égard, souligne !'inportance de la contribution de la
ONJCED, dans le cadre da son mandat, a la préparation de la Conférence
des Nations Unies sur |'environnement et e développement et au suivi de cette
conf érence;

3. Copsidéere que lo rapport de situation du secrétariat de la ONUCED
intitulé "Politiques et mécanismes propres a favoriser un dével oppenent
durable" %/ constitue une analyse utile, car il prouve son applicabilité aux
pays développes et aux pays en dével oppenent et fait ressortir que la
recherche de solutions aux problénmes d environnenent aussi bien que de
dével oppenent  doit  également  transcender les limtes sectorielles;

4. Prie le Secrétaire général de la ONUKCED d achever |'analyse denmandée
au parographe 5 de la décision 384 (XXXM1) et de nmettre le rapport conplet a
la disposition du Conseil a la premere partie de sa trente-neuviene session;

5. Prie le Secrétaire général de la ONUKCED de prendre toutes Iles
nesures nécessaires pour garantir |'application diligente du paragraphe 6 de
la décision 384 (xxxv-1) du Conseil ‘tel quaffirme par |'Assenblée générale
dans sa résolution 45,210, ainsi que la diffusion de renseignements provenant
du Systeme dinformation sur les mesures de réglenentation comerciale et de
toute analyse pertinente, le cas échéant;

6. Prie le Secrétaire général de la ONCED a titre de suivi au rapport
" Envi r onnenent et coonmerce international", d'étudier les incidences sur le
commerce, en particulier sur le commerce des pays en dével oppement, des
nmesures écologiques prises sur le plan national ou international;

7. Conyiept que le transfert et le dével oppement d' ecotechnol ogies sont
des conposantes essentielles du succés d'une stratégie de dével oppenent
durable et pric le Secrétaire général de la ONUCED de continuer a identifies
les domaines ou |'application d écotechnologies peut exercer une influence
positive 6ur la conpétitivité et le développement des pays en dével oppenent,
ainsi que détudier les conditions de la création dune infrastructure dans
les pays en developpenent qui leur pernette de se doter de leur propre
technologie et de faire des choix éclairés en matiere de technologie en
fonction de leurs besoins et de leur situation, et prie également Je
Secrétaire général de la ONUCED de suggérer des nodalités efficaces d appui
aux efforts déployés par les pays en développement en natiére d acces a des
technologies  écologiques, de transfert, de création et de nise au point de
telles technol ogies, conpte tenu de ce qui est fait a la ONED dans ce domaine;

8. Prie le Secrétaire général de la ONUCED de fournir, dans le cadre
du mandat de la ONUCED et en coopération avec d'autre6 organismes competents,
une assistance technique aux pays en dével oppement, en particulier aux pays
le6 moins avances, teuvchant les aspects relatif6 au dével oppenent dans 1les
délibérations en cours sur les problemes denvironnenent: et invite |es
institutions internationales de dével oppenent, telles que le PNUD, et les pays
donateurs qui sont en mesure de le faire a fournir des contributions
volontaires extrabudgétaires a la ONUCED a cette fin:



9. Souligne que, dans le contexte des activités susnentionnees, il
conviendrait ' accorder une attention spéciale aux intéréts des pays les moins
avancés.

197¢ séance
4 octobre 1991
394 (xxxvIiIiI). Coopération économique entre pays en
développement et probléemes cou-
le commerce et le financement du
commerce

Le Conseil du commerce et du développement.,

Rappelant la résolution 4 (v) de la Comission relative a la coopération

économque entre pays en développenent (CEPD), ou il e¢tait notanment denandé
d évaluer la possibilité de créer un nécanisne interrégional de financenent du
comerce, et la décision 385 (xxxvir) du Conseil, ou celui-ci denandait

notamment une étude des obstacles et élénents de dissuasion qui entravent
|'expansion du conmerce des pays en dével oppenent,

Conscient de ce que si la mse en oeuvre et le renforcenent de la
coopération économque entre pays en développement relévent avant tout de la
responsabilité des pays en développenent, le soutien et 1la participation, le
cas echeant, des autres nenbres de la comunauté internationale, en
particulier les pays développés et les organisations internationales et
multilatérales conpétentes, jouent un réle appréciable dans le succés de
la CEPD,

1. Réaffirme la nécessité pour le secrétariat de la CNUED de
poursuivre et d'intensifier son appui & la coopération €économique entre pays
en  dével oppement, en confornmté avec la resolution 397216 de |'Assenblee
générale, en date du 18 décenbre 1984, et les résolutions pertinentes de la
Conférence, de fagon a contribuer au développenent des pays «a dével oppenent

[y

et a leur intégration progressive dans |'économe nondiale;

2. Recopnait qu'il est inportant pour |'expansion du comrerce dans ce
contexte que les pays en dével oppement puissent disposer de noyens de
financenent du comrerce de toutes sources, et y avoir accés a des conditions
et nodalités appropriées, ainsi que de tous autres élénents de facilitation du
commerce, y conpris |'élinmnation des entraves au commerce:

3. Loue les efforts du secrétariat de la ONUCED et des experts
convoqués par le Secrétaire génerel de la ONUCED pour étudier le probléne du
financement du commerce et la création dun nécanisme interrégional de
financenent du  commerce;

4. Demande au Secrétaire général de la CONUCED

a) Dengager un processus-de consultations avec tous |es gouvernenents
téressés SUr la possibilité de créer un necanisme interrégional de
financenent du commerce entre pays en développenent, en prévoyant les délais
nécessaires pour que toutes les parties intéressées puissent parvenir  aux
conclusions et décisions voulues sur cette question et de lui Faire rapport
sur les résultats de cette entreprise et sur ses conclusions au plus tard & sa
trente-neuvi éme session:




b) D’engager des counsultations et une collaboration avec les
institutions internationales et multilatérales compétentes en vue d’affiner et
de préciser divers aspects dudit mécanisme;

5. Demande au secrétariat de la CNUCED de continuer a aider les pays en
développement dans les efforts qu'ils déplaient pour renforcer et développer
leurs mécanismes nationaux de financement, par le biais, le cas échéant,
d’études, de services d’experts et d’activités d’assistance technique dans les
limites de son mandat: a cet égard, le PNUD et d’autres institutions de
financement sont savités a appuyer financiérement I’exécution des projets
correspondants.

197e seance
4 octobre 1991

396 (XXXVIII). Les problemes d'endetiement et de developpement
des pays en developpement®

Le Conseil du commerce et du développement,

Réeaffirmant sa résolution 388 (XXXVII) du 17 octobre 1990 et sa
résolution 165 (S-IX) du 11 mars 1978,

Rappelant 1'Acte final de la septieme session de la Conférence des
Nations Unies sur le commerce ot le développement et la résolution 45/214 de
1 ‘Assemblée générale, en date du 21 décembre 1990,

Rappelan egalement la Déclaration sur la coopération économique

internationale, en particulier la relance de la croissance économique et du
développement dans les pays en développement, figurant dans I’annexe de la
résolution S-1813 de I’Assemblée générale, en date du ler mai 1990, notamment

son paragraphe 26,

Reconnaissant I'importance de la question des ressources pour le
développement dans I'ordre du jour de la huitieme session de la Conférence,

Notant les progrés accomplis par quelques pays débiteurs qui ont obtenu
des réductions d’encours et de service de la dette a lI'appui de leurs efforts
d’ajustement, dans la stabilisation de leur économie et le renforcement de
leurs relations normales débiteurs-créanciers,

reoccupé de ce que, dans beaucoup de pays en développement, en
paiticulier les plus lourdement endettes, le poids de I’encours et du service
de la dette represente I’un des obstacles majeurs & une croissance accélérée
et a un développement durable, ainsi qu’a I’élimination de la pauvreté, malgreé

des efforts souvent douloureux d’ajustement de leur part,

* pour les exposés de position formulés par le représentant des
Etats-Unis d’Amérique et par le porte-parole du Groupe des 77, voir plus loin,

sect. III.B.
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Convaincu que, malgré un redressenent récent, des ressources financieres
ext érieures nouvelles substantielles sont nécessaires aux pays en
dével oppenment, étant donné |les immenses téaches de dével oppenent qui |es
attendent, tout spécialement |la lutte indispensable contre la pauvreté,

Se felicitant des amélioraticns récemment apportées a la stratégie de
|la dette, dont un élénent central est |la réduction de |'encours et du service
de | a dette, notament

a3 L'application par le AQub de Paris des conditions de Houston en
faveur des pays & revenu internédiaire de la tranche inférieure;

b) Le lancenent du progranme intitulé "Enterprise for the Anericas"
pour renforcer le comerce, accroitre les investissenents et réduire |la dette
bilatérale en Arérique latine et dan- |es Caraibes;

c) Les nmesures substantielles nmises en oeuvre ou annoncees par des pays
créanciers pour annuler la dette d' aide publique au dével oppenent;

a) Les ensenbles de mesures supplémentaires de réduction dc I'encours
et du service de |la dette convenus entre pays débiteurs et banques

comer ci al es;

e) L' accord réalisé au Sonmmet économ que de Londres par |le QG oupe des
Sept en juillet 1991 quant a la nécessité de mesares additionnelles
d all égement de la dette en faveur des pays a faible revenu, allant bien
au-dela des all égements déja accordés aux ternes des conditions de Toronto:

£) Les réductions de dette accordées par le Aub de Paris . |'Egypte et
a | a Pol ogne,

Convaincu que pour la dette commerciale une application plus |arge, plus
rapide et plus efficace de la stratégie renforcée de la dette, est une
nécessité,

se felicitant des propositions tendart & réduire ou a annuler la dette
bil at éral e publique des pays les noins avancés et autres pays a faible revenu
qui adopteraient des politiques economiques saines,

Notant |les diverses propositions visant a réduire la dette commerciale
des pays en dével oppenent avec de fortes décotes, y conpris |es propositions
de création d un nmécanisne international relatif a la dette,

Notant |le début d exécution de la stratégie renforcée en natiere
d'arrieres par les institutions de Bret*;on Wods,

1. Convient qu'il faut poursuivre les efforts, a travers la stratégie
internationale de la dette, tant a court qu' & long terne, en vue de pronouvoir
une croi ssance accél érée, un dével oppenent durable et un pronpt rétablissenent
de la crédibilité financiére des pays en dével oppenent;

2. Convient, dans cet esprit, qu'il faudra engager a la huitiénme
session de la Conférence, conpte tenu de son rdle parm |es autres organi smes
conmpétents, des discussions Ssur les progrées concernant le traitenment des
probl énes internationaux d' endettenent, dans un effort commun pour favoriser,



par une conpréhension mutuelle et une coopération plus narquees, |la
réalisation d un résultat positif au profit du renforcenent dynam que de |a
stratégie internationale de la dette, ces discussions portant notamrent sur
| es aspects suivants

a) Soutien adéquat, de la part des pays industrialisés, dan6 le cadre
de la coopération internationale, aux effort6 d'ajustement des pays en
dével oppenent, afin d'instaurer un environnement économ que international plus
favorable, propice a une croissance et a un dével oppenent non inflationnistes,
en adoptant un ensenble approprié de politique6 budgétaire6 et nonétaires de
nature a entralner une baisse des taux d intérét, en favorisant la stabilité
dos taux de change, en facilitant un financenent convenabl e des programme6
d' aj ustement, en encourageant 1'apport d'investissenents étrangers direct6 et
les autres apports non générateurs de dette aux pays en dével oppenent; enfin,
en contribuant, avec tous |les partenaires commerciaux, a un résultat
satisfaisant et en tenps wvoulu des négociations d Uuguay qui aboutisse a la
libéralisation et a |'expansion du commerce nondial au profit de tous les
pays, an particulier des pays en dével oppenent. Dans cet ordre d'idées, il
conviendra d'envisager tout spécialenent |'apport de nouvelles ressources
financi eres appropri ées aux pays en dével oppenent, y conpris une
intensification des efforts d aide, conforménent a |la declaration €écononi que
du Goupe des Sept au Somret économ que de Londres;

b) Poursuite de |'application, par les pays débiteurs, de leurs
politiques d' ajustement axées sur la croissance et de diversification de6
exportations, y conpris des politiques macro-économiques et structurelles
sai nes, de6 mesures propres a consolider |'épargne nationale, a attirer les
investissements €étrangers direct6 et autres courants non générateur6 de dette,
et & faire revenir les cepitaux fugitifs, conpte tenu de leurs priorités et
des besoins des groupes de popul ation les plus vul nérabl es;

c) Application rapide par le AQub de Paris de |la déclarati on économ que
du Goupe des Sept au Sommet économ que de Londres sur un all égenent
suppl énentaire de la dette en faveur des pays a faible revenu, conpte tenu des
di verses propositions avancées par certains gouvernenents concernant des
reductions substantielles de |la dette de ce6 pays;

d) Examen, dans |les organismes conpétents, de mesures appropriées
d all égement de la dette, en faveur des pays a revenu internédiaire |ourdenent
endettés, y conpris, au cas par cas, une réduction de |'encours et du service

de |la dette;

e) Application plus efficace de la stratégie renforcée de la dette
(plan Brady) destinée notamment a étendre, dans des proportion6 convenabl es,
a un plus grand nonbre de pays débiteurs renplissant |les conditions requises,
le bénéfice de la réduction de |'encours et du service de la dette contractée
aupres de banques commerciales, avec |'appui financier de sources publiques,
dans |l es cas appropriés. Acet égard, les institutions nmultilatérales et 1les
gouvernenments créanciers sont invités a continuer d examner de pres les
aspects de leurs directive6 et de leurs disposition6 budgétaires et
réglenentaires qui ont des incidences sur la réduction de |'encours et du
service de la dette, afin de s'assurer que lesdites directives et dispositions
facilitent cette opération:



£) Intensification des efforts de tous les pays et des institutions
financieres multilatérales pour appliquer intégralement et rapidement e
Progranme d'action pour les années 90 en faveur des pays les moins avancés,
adopté par la deuxieme Conférence des MNations Unies sur les pays les noins
avancés, tenue a Paris en septenbre 190 6/;:

g) Exanen d'un appui approprié, 'y conpris un financenent et/ou une
réduction de dette substantiels nouveaux, aux pays a faible revenu
consi dérabl ement  endettés qui continuent, a grands frais, d'assurer le service
de leur dette et dhonorer leurs obligations internationales;

h) Application de la stratégie renforcée en natiére d'arriérés faisant
intervenir les institutions financiéres mltilatérales, ainsi que des
questions plus vastes telles que les apports financiers de ces institutions
aux pays en dével oppenent, conpte tenu de la nécessité de proteger le crédit
dont  jouissent lesdites institutions.

191e séance

395 (XXXVIII). Promotion des exportations : Rapport du Groupe

1. Prxend note du rapport du Qoupe consultatif commun du Centre du
conmerce international CNUCED/GATT sSur sa vingt-quatriéne session 7/;:

2. Se félicite de |'accroissement des activités opérationnelles du
Centre du comerce international sur la période 1985-1990;

3, Se felicite de la coopération qu'entreticanent le Centre du commerce
international (ccry, la ONUCED et le GaTT;

4. Conformément au paragraphe 6 de sa décision 384 (Xxxvii) et au
paragraphe 1 b) de la résolution 45,210 de |'Assenblée générale, en date du
21 décenbre 1990, invite le secrétariat de la ONJCED a exploiter les
rensei gnenents recueillis et détenus par le c¢cI ainsi que par le GATT et
d'autres organisations conpétentes en vue de faciliter le rassenblenment par
la OMICED de données sur les mesures environnementales |iées au commerce au
sein du systeme dinformation sur les mesures de réglenentation commerciale,
et de continuer & fournir, sur demande, des renseignenents provenant dudit
systtme d' i nformation.

197e séance
4 _octobre 1991
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397 (XXXVII1). Exemen du calendrier des reéunions

Le Conseil du commerce et du développement

1. Prend note du projet de calendrier des réunions pour le reste de
|"année 1991 8/, les date8 de la dix-septiéme session extraordinaire du
Consei |l étant nodifiées et fixées du 2 au 13 décenbre 1991,

2. Prend note également du projet de calendrier des réunions pour 1992
et du calendrier indicatif des réunions pour 1993 9/ établis a des fins de
planification, étant entendu qu'ils seront examinés par |le Qoupe infornel
chargé des questions relatives au calendrier, qui fera rapport au mecani sne
consultatif institué par la décision 143 (XVI) et la résolution 231 (XXI|) du
Consei |l .

197e séance
4 octobre 1991

C. Autres decisions du Conseil
1. Adoption du rapport sur la verification des pouveirs
(Point 1 c)} de |'ordre du jour)

15. A sa 797e séance, le 4 octobre 1991, le Conseil a adopté |le rapport
sounis par le Bureau sur les pouvoirs des représentants assistant a la session

(TD/B/1307),

2. mwmmwm
de |a trente-huitieme session du Conseil

(Point 1 d) de |'ordre du jour)

16. A sa 797e séance, le Conseil a approuvé |'ordre du jour provisoire de la
deuxi énme partie de sa trente-huitiéne session, reproduit dans |e docurent
TD/B/L.924 (voir ci-aprés, annexe Il). Conforménent a |'usage, le Conseil a
autorisé le Secrétaire général de la CNUCED, en consultation avec le
Président, a ajuster et a conpléter |'ordre du jour provisoire en fonction

d' el énents nouveaux, en particulier la huitiéme session de |a Conférence,
étant entendu que toute nodification ou addition ferait |'objet de
consultations avec les représentants des groupes régionaux dans |le cadre du
mécanisme consultatif institué par la décision 143 (XVI) et la résolution

231 (XXI1) du Conseil. 1l a égalerment prié le Secrétaire général de |la CNUCED
de consulter |les délégations quant a |'organisation des travaux de |la session
et de faire distribuer ses suggestions en la natiere.

3. 5 i itie

des Nations Upies sur le commerce et |le développement

(Point 6 de |'ordre du jour)

17.  Asa 797e séance, le Conseil a décidé que la premeére partie de sa
di x-septi éne session extraordinaire en vue de |la préparation de |a Conférence

se tiendrait pendant deux semaines, du 2 au 13 decembre 1.991.
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18. Le Conseil est aussi convenu qu'il serait bon que le Secrétaire general
de la ONUCED engage, dans |'intervalle entre la fin de la session en cours du
Conseil et la réunion mnistérielle du Goupe des 77 qui se tiendrait du 36 au
23 novenbre 1991 6 Téhéran, des consultations infornelles et sans effet
contraignant pour pernettre des échanges de vues sur les résultats a attendre

de la huitienme session de la Conférence, ainsi que sur |es questions
institutionnelles, les nodalités de ces consultations étant déterm nées

ul t éri eurenent.

subsidiaires et d'autres organes. Qu qui s‘'y rattachent
(Point 7 de |'ordre du jour)

19, Asa 791énme séance, le 25 septenbre 1991, le Conseil a pris |les décisions
ci-aprés au sujet des rapports dont il était saisi au titre du point 7 de
|"ordre du jour

Rapport du Groupe de travail du plan a moyen terme
et du budget-programme [point 7 a)]

Le Conseil a pris note du rapport du Goupe de travail su' sa vingtiénme
session (TD/B/1295-TD/B/WP/73) et a fait siennes les conclusions concertées
qui y étaient annexées.

Rapport de la Commission dw transfert de techpologie
[point 7 b)]

Le Conseil a pris note du rapport de la Commssion du transfert de
technol ogie sur sa huitiéne session (TD/B/1298-TD/B/C.6/157) et a fait siennes
les dispositions de la résolution 33 (VIII) qui y était annexée.

Rapport du Comité spécial des préférences (point 7 c)]

Le Conseil a pris n te du rapport du Comté spécial des préférences sur
sa dix-huitieme session (rps/B/1297-TD/B/C.5/140) et a fait siennes les
dispositions de la résolution 13 (XVIIl1) et de la décision 14 (XM 11) qui
y étai ent annexées.

Rapport de la Réunior d'examen spéciale sur la bauxite
[point 7 4)]

Le Conseil a pris note du rapport de |la Réunion d' exanen spéciale sur la
bauxite (Tb/B/1296-TD/B/C.1/318-TD/B/C.1/RM/BAUXITE/4) et a fait sienne la
décision qui y était annexée, en reconmmandant au Secrétaire géneral de |a
CNUCED de convoquer une deuxi éne Réunion d' exanmen spéciale sur la bauxite
apres la huitiene session de |a Conférence.
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5. Autres questions relatives au commerce st au developpement
(Poi nt 8 de l'ordre du jour)

Coopération économique entre pays en developpement !
Financement du commerce Sud-Sud (par. 4 ¢) jii) de la
resolution 4 (V) de la Commission de la coopération

économique entre pays en développement) (point 8 a)l

20. A sa 797eséance, le (onseil a pris note du rapport du gecretariat de la
ONJCED intitulé "Examen de la situation et des problénme6 concernant |e
financement du conmerce dans |es pays en développanent : Argument6 en favaur
de la création dun necanisme interrégional et viabilité de cette formile"
(TD/B/1300 et Corr.1) et des études reproduites dans les docunent6
TD/B/1300/Supp.1 et Supp.2. Le Conseil a aussi pris note du rapport du
Qoupe  dexperts des mécanisnes de financement du commerce dan6 les pays en
dével oppement, qui s'était réuni les 11 et 12 juillet 1991 a Geneve, distribué
sous la cote TD/B(XXXV1II)/Misc.3.

21, A la meme séance, le Conseil a adopté le projet de résolution intitulé
"Coopération économque entre pays en développenent et problénes concernant e
conmerce et le financenent du commerce”, présenté par le président du Comté
de session Il sous la cote TD/B(XXXVIII)/SC,2/L.3 [voir plus haut, sect. |.D
résolution 394 (XXXVIII)].

développement sans littoral [point 8 b))

22. A sa 797e séance, le Conseil a pris note du rapport du secrétariat de la
CNUCED intitulé "Progrés acconplis dans |'exécution de mesures spécifiques Se
rapportant aux besoins et aux problemes particuliers des pays en dével oppenent

sans |ittoral" (Tb/Bs/1301 et Add.1 et 2).

Promotion des exportations : rapport du Groupe copsultatif
sa_vingt-quatxieme session [ point 8 «¢)]

23. A propos de cette subdivision du point 8, voir plus haut,
décision 395 (XXXVIII).

de la Commission des Nations Unies pour le droit
commercial international [point 8 d)]

24, A sa T9le séance, |e Conseil a pris note du rapport de la Conmission
des Nations Uhies pour |e droit commercial international sur les travaux de sa

vingt-quatrieme  session 10/, dont il était saisi sous ncte de couverture
(Tb/B/1303) du secrétariat de la CNUCED.
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6. Traitement des pnouveaux Etats membres de la CNUCED
aux fins des élections

(Point 9 a) de I|'ordre du jour)

25. Ala 789e séance, | e Président a félicité, au nom du Conseil, les sept
nouveaux Etate que |'Assenblée générale avait adms parm 1les Mnbres de
|'"Qganisation des Nations Uhies le 17 septenbre 1991 (deux d'entre eux

« République democratique populaire de Corée et République de Corée = étaient
déja membres de la OWCED). Le Conseil a noté que les cing autres nouveaux
Mnbres de |'Crganisation des Nations Unies (Etats fédérés de Microneésie:
République des Iles Marshall: République d Estonie; République de Lettonie et
République de Lituanie), du fait quils étaient Mnbres de 21°oNu, devenaient
autonatiquenent membres de lu CNUCED en vertu des dispositions de la
résolutiou 1995 (XIX) de 1'Assemblée générale, ce qui portait le nonbre de.
nmenbres de la ONUCED a 171

26, Le Président a rappelé que, également en conformté avec la résolution
1995 (XIX) de rassembiée générale (par. 6 de la section Il), les [listes
d'Etats aux fins des élections figurant dans |'annexe a c2tte résolution
devraient étre réexamnées périodiquement par la Conférence pour teni: conpte
des nodifications qui pourraient intervenir dans 1a conposition de la
Conférence ainsi que dautres facteurs.

7. Annonce de tout changement survenu dans la composition du
Conseil et élection de membres des grandes commissions
(Point 9 b) de I|'ordre du jour)
27. Asa 789e séance, le Conseil a élu la Domnique membre de la Commssion

des transports rmaritines, de la Commssion du transfert de technologie et de
la Conmission de la coopération économque entre pays en dével oppement, et le

Gabon membre de la Comnmssion du transfert de technologie, et il a confirme la
conposition du Conseil et de .es grandes comnmssions, qui S'établit comme
suit : Conseil du comerce et du développenent - 130 nenbres; Conmssion des

produits de base ~ 106; Conmssion des articles nmanufacturés «~ 100; Commission
des invisibles et du financenent |ié au commerce - 102: Conmission des
transports rmaritines < 103; Commission du tram=fert de technologie - 1v0;
Comission de la coopération econom:que entre pays en dével oppement - 110.

8. Composition du Groupe de travail du plan & moyen terme
et du budget_programme pour 1992

(Point 9 c¢) de I'ordre du jour)

28. A sa 797e séance, le Conseil a décidé que le Goupe de travail du plan
a moyen teme et du budget-progranme se conposerait en 1992 des 19 Etats
ci-apres

Alemagne, Argentine, Australie, Bulgarie, Brésil, Chine, Egypte,
Etats-lhis d Anérique, Inde, Japon, Nigeria, MNorvége, Pérou, Philippines,
Pol ogne, République-Uhie de Tanzanie, Royaume-Uhi de Qande-Bretagne et
dIrlande du MNord, Udion des Republiques socialistes soviétiques et
Yougosl avi e.
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9. Deésignation d'organismes intergouvernementaux aux fins
de l'article 76 du reglement intérjieur du Conseil

(Point 9 d) de I|'ordre du jour)

.

29. A sa 797e séance, le Conseil a noté quil n'etait saisi a la premere
partie de sa trente-huitiéme session d' aucune demande de désignation présentée
par  des  organisnes intergouver nement aux.

10. Désignation et classement d'orgapisatiopns non gouvernemeptales
aux fins de 1'article 77 du réqlement jntériewr du Conseil

(Point 9 e) de ['ordre du jour)

30. A sa 797e séance, le Conseil a approuvé la désignation et le classenent
des trois organisations non gouvernementales ci-apres aux fins de |'article 77
de son reglenent intérieur

Catégorie générale :

Comté de liaison des organisations non gouvernenentales pour
le dével oppenent auprées des Communautés  eur opéennes
(docurment TD/B/R.61/Add.2) 1L/

International Express Carriers Conference (PEEC
(docurment TD/B/R.61/Add.1) 11/

Catégorije speciale (Conmission des transports maritines)
Institute of Chartered Shipbrokers (document <IDs/B/R.61/Add.3) 11/.
31, Le Conseil a notée que |'Association internationale des armateurs, dont
le siege se trouvait a Glynia (Pologne), avait été dissoute le 30 avril 1991
et avait donc été radiée de la liste des organisations non gouvernenental es
désignées aupres de la CNUCED
11. Exanen du calendrier des réunions
(Point 9 f) de |'ordre du jour)

32. A propos de cette subdivision du point 9, voir plus haut, section 11.B,
décision 397 (XXXVIII).

12. Incidences admnistratives et figanciérdes
decisions du Conseil

(Point 9 g) de |'ordre du jour)

33. Le Consl n'a été saisi daucun état dincidences admnistratives ou
financi éeres.
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13. Quegtions diverses
(Point 10 de I'ordre du jour)

Proj de convention sur les privileges et hypothéques maritimes

34. A sa 797e séance, aprés avoir noté que |les dispositions de la résolution
66 (XIV) de la Commission des transports naritimes avaient été approuvées
aussi bien par le Conseil du commerce et du dével oppenent que par |es organes
conpétents de ['Qganisation naritime internationale, |e Conseil a reconmandé
a |'Assenblée genérale de convoquer pendant le premer senestre de 1993, dans
le6 limtes des ressources existantes, une conférence ONU/OMI de

pl énipotentiaires sur un projet de convention relatif aux priviléges et
hypot heques maritimes.
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(1. DECLARATI ONS FAI TES AU SUWET DES RESCLUTI ONS
ADCPTEES PAR LE CONSEI L

A &wm;mnnmm_demm_m
le cadre de son mapndat., & un développasment durable

35. Le représentant des Etats-Unis d Anérique a fait observer que le
paragraphe 7 de la résolution relative au dével oppenent durable portait
notament sur la question du transfert de technologie et le rble joué par
ces transferts en faveur d'un dével oppenent durable. Aux Etats-Unis, pays
a économe de marché, les créateurs et les propriétaires de technol ogies
étaient général ement des particuliers ou des entreprises privées. La vente
dans 1le¢ pays et a |'étranger de ces technol ogies sous contréle privé était
forcement assortie de conditions commerciales définies d un commun accord.

B. Résolution 396 (XXXVIII) . les problénes d' endettenent
et de développement des pavs en développement

36. Le représentant des Etats-Unis d' Anérique a déclaré que son pays

reconnai ssait les efforts inportants déployés par |es pays en dével oppenent
pour nettre en oeuvre des réformes écononmiques en vue d' un dével oppenent et

d' une croissance économ que durables. Les Etats-Unis étaient convaincus qu'il
était indispensable d apporter un soutien approprié a ces réfornes.

En particulier, ils avaient appliqué cette année des mesures de réduction de
la dette en appui aux réformes économ ques entreprises par plusieurs des pays
les plus pauvres d Afrique, d Asie et d Amérique latine, ainsi que par le
Chili, la Bolivie et la Janaique dans le cadre du programre intitul é
"Enterprise for the Americas Initiative". Le représentant a cependant souligné
que les Etats-Unis étaient fernenent -onvaincus que le FM, |a Banque nondial e
et le Aub de Paris étaient |les instances appropriées pour une action de la
conmunauté internationale au sujet de la dette et des questions connexes

d' ordre économique et financier. Les Etats-Unis étaient opposés a une
intervention de la CONUCED dans |'exanen ou la négociation de ces questions ou
encore dans la définition des priorités et des options que ces institutions

i ndépendant es étai ent appel ées a envisager au sujet des probleénes

d' endet t enment . Il's réservaient donc leur position sur les alinéas 4), g) et
h) du paragraphe 2 de la résolution relative a la dette. Ils souhaitaient
aussi préciser que, dans la déclaration du Sommet économ que de Londres
mentionnée a |l'alinéa c) du paragraphe 2, le Qoupe des Sept avait reconnu la
nécessité d' accorder, cas par cas, un allégenent supplénentaire de la dette
aux pays "les plus pauvres et les plus endettés".

37. Le porte-parole du Goupe des 77 (Soudan) a déclaré que son groupe avait
éte tres surpris par les réserves que venait de formuler |la dél égation des
Etats-Unis d Anérique au sujet de la résolution relative aux problénes

d' endettenent et de dével oppenent des pays en dével oppenent, attendu que cette
dénarche nuisait a la volonté collective de la comunauté internationale

d' aborder, comre il convenait, la huitiéne session de |la Conférence dans un
esprit positif et constructif.
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Notes

1/ Voir Documents officiels de 1'Assemblée générale. trente-neuvieme
sessl  sSupplement No 15 (Ar39/15), vol. I, sect. |I.

2/ Pour la liste des participants, voir docunents TD/B/(XXXVIII)Misc.2 et
Add.1 et 2.

3/ Tous 1es textes ont été adoptés, sans vote, a la 797e séance pléniere,
le 4 octobre 1991.

4/ A/CONF.151/PC/48.

§/ TD/B/1304.

6/ A/CONF.147/Misc.9.

1/ ITC/AG/(XXIV) et 128 et Add.1.
8/ 7b/B/L.919 et Add.1l.

9/ TD/B/L.919.

10/ Documents officiels de 1'Assemblée générale, quarante-sixieme
sessi  Supplement No 17 et rectificatif (As/46/17 et Corr.l)

11/ La distributio: de ces documents n'est plus restreinte.
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ANNEXE 1

Odre du iourede |anpremiére partie de |a h u itieme session
du Conseil du commerce et du devel owenent a/

Questions de procédure
a) Bl ection du Bureau:

b) Adoption de ['ordre du jour et organisation des travaux de
la session;

¢) Adoption du rapport sur la vérification des pouvoirs:

d) Odre du jour provisoire de la deuxiéne partie de la trente-huitieéne
session du Conseil.

I nterdépendance des problénmes concernant l|le commerce, |e financenent
du dével oppement et le systéme nonétaire international.

Les probiénes d endettement et de dével oppenent des pays en dével oppenent.

~

Contribution de la CNUCED, dans le cadre de son nandat, a un dével oppenent
durable (décision 384 (XXXVI1) du “onseil).

Assistance au peuple palestinien (résolutions 146 (M) et 169 (M) de la
Conf érence).

Préparation de la huitiene session de la Conférence des Nations Unies sur
le commerce et l|e dével oppenent.

Autres questions appelant une décision du Conseil, qui découlent des
rapports et activités de ses organes subsidiaires et d' autres organes, ou
qui s'y rattachent

a) Rapport du Goupe de travail du plan a noyen terme et du
budget - pr ogr amme;

b) Rapport de la Commission du transfert de technol ogie;

c) Rapport du Conmité spécial des préférences:

d) Rapport de la Réunion d' exanen spéciale sur la bauxite.

Autres questions relatives au conmerce et au dével oppenent

a) Coopération économique entre pays en dével oppement : Financenent du

conmmerce Sud-Sud (par. 4 ¢) iii) de la résolution 4 (V) de la
Conmi ssion de la coopération économ que entre pays en dével oppenent);

-

as Adopté par le Conseil & sa 789 séance, le 23 septenbre 1991.
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10.

11.

b)

c)

a)

Rapport du Secrétaire général de la ONUCED, en application de la

résolution 137 (M) de la Conférence, Sur les pays en dével oppenent

sans littoral)

Promotion des exportations ¢ rnpport du Goupe consultatif —commun

Centre du conmerce international CNUCED/GATT sSur <a Vingt-quatriene

session;

Dével oppenent  progressif du droit commercial international @

vingt-quatriéme rapport annuel de la Commission des Nations Unies
pour le droit conmercial international.

Questions institutionnelles, questions d'organisation, questions
administratives et questions connexes

a)

b)

c)

4a)

e)

£)

q)

Traitenent des nouveaux FEtats nenbres de la ONUCED aux fins
des  élections;

Annonce de tout changenent survenu dans la conposition du Conseil
et élection de menbres des grandes commissiors:

Conposition du Qoupe de travail du plan & noyen terne et
du budget-programme pour  1992;

Désignation d' organismes intergouvernementaux aux fins de
|"article 76 du reglement intérieur du Conseil;

Designation et  classenent  d'organisations non  gouvernenental es
aux fins de |'article 77 du réglenent intérieur du Conseil;

Exanen du calendrier des réunions;

Incidences admnistratives et financiéres des décisions du Conseil.

Questions  diverses

Projet de convention sur |es privilages et hypothéques maritimes.

Adoption du rapport du Conseil.
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ANNEXE | |

Ordre du jour provisoire de la deuxieme partie de la
trente-huitieme gession du Conseil du commerce at du
développement
Questions de procédure 3

a) Adoption de |'ordre du jour et organisation des travaux de
| a session:

b) Adoption du rapport sur la vérification des pouvoirs:

c) QOdre du jour provisoire de la prenmeére partie de la trente-neuviéne
session ordinaire du Conseil;

d) Désignation du Président de la trente-neuvieéme session ordinaire du
Consei | .

Suivi des recommandations adopteées par |a Conférence & sa huitieme
session.

Protectionnisme et ajustement structurel et, corrélativenent, fait6
nouveaux et questions qui intéressent particuliérement |e6 pays en
dével oppenent dans |es négociations d' U uguay.

Les services dans le cadre du nandat de la CNUCED (résolution 380 (XXXVI)
du Conseil).

Examen des progré:; realiseés dan6 |la nise en oeuvre du Programme d’action
pour |es annéen 90 en faveur des pays |les noins avancés.

Autres questions relativeo au commerce et au dével oppenent
a) Suivi der décisions de |' Assenbl ée générale sur |e Programre
d' action des Nations Unies pour |e redressenent économique et le
dével oppenment de |'Afrique
{A conpl éter en fonction d'élénments nouveaux]
Autre6 question6 appel ant une decision du Conseil, qui découl ent des

rapport6 et activité6 de ses organe6 subsidiaire6 et d autre6 organe6 ou
qui s'y rattachent.

Questions institutionnelles, question6 d' organisation, questions
adm nistratives et question6 connexes 1

a) Trai tement des nouveaux Etats membre6 de |a CNUCED aux fin6 de6
él ecti ons:

b) Annonce de tout cinagement survenu dan6 |a conposition du Conseil et
él ecti on des membre6 des grande6 commissions;
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c)

d)

e)

£)

Dési gnation d'organi smes intergouvernenentaux aux fins de
|"article 76 du reglenment intérieur du Conseil:

Dési gnation et classenent d'organisations non gouvernenental es aux
fins de |'article 77 du réglenent intérieur du Conseil;

Examen du calendrier des réuni

I nci dences adm nistratives et
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ons;

financi eres des décisions du Conseil.
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HOW ‘1O OBTAIN UNITED NATIONS PUBLICATIONS

United Nations publications may be obtained from booksiores and distributors throughout the
world. Consult your bookstore 0 write t0: United Nation~, Sales Section, New York or ‘Geneva.,
COMMENT SE PROCURER LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES

Les putlications des Nations Unies sont an vente danr las librairies et lss agences dépositaires
du monde entier. Informez-vous aupres de votre libraire ou adressez-vous ) : Nations Unies,
Section des ventes, New York ou Gepdve.

KAK MOANYYHTb MIAAHHA OPTAHMBALMU OBBEAVHEHHBIX HALMNA

HMagasna Opramwssuun O6sennnennuix Haunft MOXHO XyniTh B KNHXHBIX MATRIHHAX
H aAreNTCTBAX 8O BCex Dellorax Mupa. HamosinTe cnpasxu 00 K3daHHAX p pallIeM KHEXHOM
MAraue Wik MMWNTE N9 anpecy: Opranmiauna O6ueamuennsix Hawskt, Cexuus no
npoaaxe WIaaHRA, Huo-Ropx win XKencesa,

COM O CONSEGUIR PUBLICACIONES DE L ASNACIONES UNIDAS

Lu publicaciones de las Naciones Unidaa estén en venta en librerias Y casas dietribuidoras en
todas partea del mundo, Consulte 5 su librero 0 dirfjasc a: Naciones Unidas, Seccion de Ventas,
Nwva York o Ginebra.
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